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O descanso acabou, Pondal amigo,
Do sono despertemos;
Xa dentro non cabia canlo digo;
Nin fanto 4 a paz debemos,
Que, si o malo ten penas, 0 que axuda,
E tapa, ¢ cala, xa que non acuda,
Te-l-as debe tamén; non 6 olvidemos.

Falla fay que se alalle 6 torto rego
E, farto de calar, von dap castigo
Co & mina pluma a tanlo mal gallego.
Non quero xa lapar morrina alléa;
Do fempo, que perdin, oxe maldigo
E solo irei, si ti non ves conmigo.
De bichocos limpar 4 rosa quero;
Non ¢‘ 6 aguillon que ten & doce abella
Basfa & meu corazon, que trema fero;
Nos ollos & carraxe me alumea,
E & mina sede as aguas non chegaran
Que & alogalos & lodos abondaran
De fato xuntos n‘ unha furna chéa.
iVer como ponen do Rey sdbio 4 fala
Os que mintindo din & guen lles créa
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Que erguéla queren, ¢ pulila!l jEstala
Canto de noble len gallego séo,

E co 4 sangre arrouladgd lengua cala!

0 Rey sdbio ¢ poeta hen sabia
Trovar do corazon 4 poesia;
Para as cordas mover do sentimento
. A dorida dozura, 6 nobleacento
Ou céantigas gallegas! vos pedia;
iLembranzas d* outros dias!
0s de vida dourada é fin sangrento
Rodriguez de Padron, noble Macias.....
Antigos bardos, que da paz o s0no
Xuant* 6 Dolmen dormides...,
Prestame voz; 6 ronco son do trono,
Brazo de ferro d¢indomeable Alcides,
Do bon Xesus o latigo sagrado,
Do lostrego & mirada
Para n‘ o polvo sepultar da nada
! C‘un rayo solo 6 fato desleirado
‘! Dos que queren mercar dentro do templo
Da santa patria; de vilans exemplo;
Dos que 4 fala querida,
Onte gala dos venlos
Oxe tran arrastrada, mal ferida,
En farrapos sangrenlos,
iPobre rosa entre lodo!
Entre os salvaxes pes das alimanas
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Mais non; honesto modo
Non he fidalgas armas
Ferir peitos menguados; _
Para 4 guerra as espadasgco as visarmas
Matanse os feros lobos, ¢ os forcados;
Os que nin tefien honra nin & viron
Non morrerdan & ferro, que os honrara
Que & morle é un premio dos que ben viviron;
Outras armas abondan; compren cordas
Que lles azouten con carraxe & cara.

Vouche & contar un conto, men queride,
Que, aunque lle ehamo conlo, héche muy certo;
Atende ben desperlo,

Que vas a rir con él; ¢ merecido:

Non che direi lugar, tampdueco tempo,
Que ¢ cousa mala senalar co ¢ dedo,
Tirando por un fio

Ben se endereita da madeixa 0 enredo,

E seguindo, seguindo po-1-6 rio,

Unhas veces mais larde, outras mais cedo,

Sempre se vay a 0 mar. jueres senales?
~ Canto podo decir, por muy amigo,
Direicho & Ui; ;0 ttjinln._l::‘ ¢ muy anligo;
Alo; cando na terra os animales
Falaban; non le rias,
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Nin me digas que moitos fan-o agora,
Porque falaban ben n‘ aqueles dias,

E cando falan oxe hasta 4 nay chora.
¢Lingar? 4 nosa t{"l‘!'ﬁ; ¢ non me pidas
Que mais che diga; busca os adivinos
Si mais quéres saber, ¢ si te olvidas
Que inda fillos d* aqueles hay veciiios.
¢Ves? xa dixen de mdis; métesme en festas,
E, anque non son de medo,

E eslou afeito & cabalgdr nas bestas,
Si unha couce me dan con ela quedo.

Pois ben; habia n‘ aquel tempo xentes
De lodas calidades, como agors;
Os sdbiovs, os fidalgos, os podentes
Faldban castellano; en mala hora
Esquencéran 4 fala dos abos,
Mais era un feito,
E, anque se sinta magoado ¢ peito
Asi nacendo ¢ deprendimos nos.

Crecén 0 castellano; 4 lengua nosa
Tan culta, noble, doce € cariosa,
Perdendo foy as galas € colores
Como no crudo Inverno as pobres flores,
Que morren sin calor,
Al6, non mais, no corazon da aldea
Se falaba en gallego; os labradores,
E, consolando as queixas ¢ doodres,
Platicando con éles 6 senor.
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' Us calores do Vran pide no Inverno
0 corpo, e po-l-o Vran cobiza o frio,
Que este mundo hé un inferno
Donde cada home quer losce-1-0 rio;

O que se len se olvida, e cobizamos
Por mellor ¢ mais malo, sendo alléo,
E co esta espina po-l-o mundo vamos
Bourando sempre, caminando & réo.

Habiache un bon falo de ignorantes,
Que foran bos para carda-I-o lino,
Tal era seu camino;
Mais, vendo que 0 carbon fay lemdutus
Angue eran vidro da color do lodo
»Brillar queremos como 6 sol,» dixeron,
»Grandes queremos ser, homes nombrados,»
Mais de facelo non hachaban modo.
Trisles andaban, secos ¢ muchados,
Cando chegou 0 demo, doull* & o coudo,
Segulron delras del, lodos calados,
Enun monte faloulles d* este modo:

»i0u grandisimos burros! si queredes
»Hincharvos como a ran, que 6 mundo diga,
»lspantando de vos, canto sabedes,

»A cousa pouco val; val unha figa

»Con fal gue me escoiledes.»

»Non tenas duda, que angue séa ¢ demo
»A as veces son amigo,
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»E si vos fago ben c‘o que vos digo
»Tanto mal fago & 6 mundo, que non Xemo,
»Que asi dos meus deberes non desligo.»
L}

«Estricade muy ben todos & orella»
Eles, chéos de pasmo, a boca aberta,
Escoilaron; e manso ¢omo a ovella
Asi cumpléu 6 seu padrino a oferta:

»Nou vos tento & escribir en castellano,
nQQue non podes facelo;
»E inda co & mina axuda sey de certo,
I sabedes que 0 demo ¢ muy desperlo,
yQue vos habian de correr eu pelo;
»N1n vosoulros podedes, 1nin ed (uero,
pMais hay camino aberio;
»Como ninguen galiego fala agora

pa1 0N 08 labradores, Nornalelros,
pl toda a xenle rudyd, ¢ nol selora

pl8 eu castellano solo us cabalewros

»lt & xXeule sabiaora;

»lalade vos na lengua gue podedes,
nk, si tloxos VOs vedes,

plrvos 4 as fonles, donde fan ruddas
soentadas nas caldelras as criadas;
pFalar ¢ 0s arriciros, ¢ yeredes

»Que axina deprendedes

»Reboldos, e palique ¢ patuxadas.

»Vexo que he certo, come vos falando
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»Co esa verda dos tempos mais primeiros,
nQue por ser boa estouvos ensenando,
»Que van fuxir as couces, ¢ inda cheiros;
»Mais eso pouco importa; ’

»Siquera val un pito,

»Flores hay no xardin, berzas a horta,
»E de xenios ¢ gustos nada escrito;
yComo as xentes sabidas non entenden
»A falados gallegos,

nAld, que non pecades;

»0s que & falan na aldea non atenden

»A pulidos, limpeza ¢ vanidades,

»E con darlle un lixeiro enlorino,
»Vervos levita, vidros sobre os ollos,
»Como 6 sefior maestro de Valvino,

»Sin que moito quentede-l-os miollos
»Xa berrarén que sodes

»0s nobles campeons da vosa lerra,

»0s grandes sabios, que Galicia encerra,
»Mais valentes que Herodes.

»Dirédes, 6 primeiro;
»Que, amantes do Gallego, levantlalo
»E pulilo queredes; devolverlle
»O pasado esplendor; que 6 mundo enteiro
»Deprenda d respetilo;
»E con este consello verdadeiro
»Xa da glorvia quedades & cabalo.

»iAy! unha cousa grande me esqguencia
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»Sihay algun atrevido, gue vos diga,
wConocendo as grandezds d° oulro dia,
nQue a fala do Rey sabio

»A as vosas espresions fon somellaba,
»Nin tina porco labio

»Nin po-l-as fontes emporcada andaba,
»Non lenis medo; levanldide & tesla

vk decirlle berrando:

wirande treidor, uon venas fijurando

nlso non fue jallejo, é lingua mesla

»Pro & yalma,xuramos que era yestan .
»Decirlle que falades co ¢ lindura

»Dos que 6 gallego neto agora falan

»Alo nos campos, donde & lengua e pura,
nDecivlle que, vesibre, bunitura,

n Yelma, fogo, empesaron, pdtrea, hestoria,
wGunisar, Imposibre, Las, mamori

nSon vouces que esprrendecen dend® dallura;
nQue he certo, que, falando en caslellano,
nChiimanse barbarismos

wProbe, zordado, Jole, Zinapismos,

»Mais en gallego hé oulra & nay do ano
»Que anque as leyes ¢ os feitos son 0s mismos
»;Quén de zurzir se coida nt este pano?
»Fay falla ainda algunha axuda fora;
»Preguntade que he mau Guttemberga
s(lue éu, anque son o demo, d* esa xerga
»Non enlendin 6 xeito por agora;

»Eun conozo mans blancas.,., negras...; zda
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»Como abellon na orella en min & idéa;

»Anque acertar non podo cgo que séa,

»Mais xa que 6 dixo Brdas Ife cousa boa,

»ilisa mdu debe ser das mads pesadas!

vAloumindla ben, fillos (ueridos,

nQue, sia tedes amiga, a labazadas

»Ha de facer calar os atrevidos.

»Decirlle que cochado de vilansa,

nCheyo hastra os labros sinca drento queth

nTuda & pinzona coma un cribo ceiba

2Pro queé as vosas jrandezas non alcanza;

»Que esta oy ben xeitado g¢ o pai diga

»Triste chorando & morta rapariga

»Aquelo de esbagullo,

oIS que si di tamén ddime o bandullo,

»De doerse hé muy dono donde queira

»S1 €l sinte por ali, gue estomballado

»Pode ¢ o door senlir en calquer lado:

»Que iguales dous inda n* os hay na feira

nNin caras vin espritos ;| Malpocado!
nTamén compre i i verda ,-»,_J;_,,-(__,;f.f,(,r,,_,r,},u_;

pSempre que a conto vena, ter cuidado

nUns para oulros de ter aparellado

»Para 0 curuto un féixe de loureiro,

»Pois calquera que vexa un coroado

nDos padrillos non coida, € po-1-0 cheiro

»Non sempre se adivina 6 que hay tapado;

»Vosoulros rebulir; que hé cousa certa

nQue, nienlras fora non se vexa 4 orella,




14 08 AFILLADOS DO DEMO

»Do leon co & pelica ben cuberta,

nCalquera burra ¢ o Idon somella.

»Non vos importe n:}nlu canto falen,
pVerrade mais ¢ mais hasta que calen;
nSempre manda O caslron, que millor turra,
»Adiante sempre; 1fOn pares & burra

»E xa veredes si 0s consellos valen.

® . ° . ° . . . . . - “

»Adios, meus fillos, po-lI-o mundo ide;
»Non vos darey senal pra que podades
wUonocervos manan, si vos hachades
»Muy lonxe é unirvos a hermandade pide;
psi tedes enemigo algun villano,
pAbonda por senal como falades
pls non lacelo nunca en castellano,
»Adios; non olviu¥s unha palabra.»

. . - - . . . . . . . . . . o

Dixo 6 demo acabando;

Mirounos ¢ estricou 0 pe de cabra;

A 4 lerra se abalxaron;

Chorosos un a un foron pasando

L 0 pé entre bagoas sin falar bicaron,
»ouOu un Lrono; os nioutes respdron;
En tume ¢ polvo se desfixo todo,
Nin paxaros guedaron.

So0lo quedou un charco, ¢ negro lodo.

L

Ali tes @ lenda; amigo;
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Ti 08 conoces; tamén 0s cogocia

A nunca ben chorada Rosalfa,

E 6 bon Curros; vosoulros os gqee tedes,
Co os mais, que por sabidds xa non digo,
No corazon a sanla poesiap

Vosoutros, que sabedes °

Ergue-l-a frenle & donde nace o dia!
iPor qué calar, si 0s corazons feridos
Choran da pétria os males é dodres?

JPor qué tapar traidores

Baixo 0 manto dos bhardos escondidos?
Arriba as frenles; 0s que as tenan puras,
Donde 6 xénio aluméa,

Xa se veran do Pindo nas altaras.
Aquelas, que roxeéa

Azoutando 4 vergonza, & lerra mordan
Entre zinzas é polvo, e si as recordan

A rentes do pecado & pena sea.

jAfora carantonias! Tén na terra

(Cada home unha mision, fixo camino;
As aigas colgan xunt® 6 céo 6 aino,

De noite 6 moucho nos furados berra;
Non as aigas; 0s paxaros pequenos,

Os gorrions, que folgan enfr® 6 trigo,

Si po-l-o dia 6 ven deixa-1-o0 abrigo,

En bandadas 6 corren como nenos.

A eses mouchos das letras, que 0 furado
Deixaron para mal da patria nosa,

Que por arte do demo bochornosa,

De emporcar canto tocan ténen fado,
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Erratas mas giotables.

g
debe leerse; dos

9, linea 8.2 dive; df ns,

Pagina
debe leerse; en

id. 10, id. 182 dice; eu,
id. 12, id. 9.8 dice; uon, debe leerse; non
148 dico; castellano debe loerse; castellano.

1. 14, id.
15,2 dice; olvides, dehe leprse: olvidés

i, 14, id.







